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A PERDA DA FLEXAO COMO FATOR
DETERMINANTE NO USO DO PRONOME
EXPRESSO SUJEITO EM SENTENCAS
FINITAS NO PORTUGUES BRASILEIRO

Maridelma Laperuta

RESUMO: O objetivo deste artigo € expor, introdutoriamente, a teoria de Principios

e Parametros (CHOMSKY, 198]) restringindo-se as caracteristicas do conhecido e
famoso pardmetro pro-drop. O parametro pro-drop (ou parametro do sujeito nulo) foi ja
objeto de estudo de vérias pesquisas gerativistas e, em tempos mais recentes, tem
auxiliado nas analises lingiiisticas Que ndo se limitam a estudos de lingua-I, mas se
estendem também a investigacOes da realidade lingiiistica de falantes, com uso de
corpora. A lingua portuguesa € considerada, por diversas pesquisas, como sendo pro-
drop, mas outras tantas tém demonstrado que o portugués falado no Brasil ndo ¢
mais uma lingua de sujeito nulo. Pelo contrario, esses estudos tém demonstrado Que
a"nossa lingua” tem perdido a capacidade de licenciar concordanciae, por isso, exigido
apresenca de uma categoria expressa na posi¢do sujeito. Neste artigo, estou, entdo,
reportando o resultado de um pequeno trabalho Que vem corroborar a hipétese de que
o portugués brasileiro € uma lingua Que exige pronome na posicao sujeito.

PALAVRAS-CHAVE: parametro pro-drop; concordancia; sociolingiiistica
paramétrica.

" A utilizaciio das transforma- _ syntactlc Structures € 0 nome do pri-
coes na gramdtica, num sen- | meiro livro de Chomsky, publicado em 1957,
tido rigoroso, foi uma inova- | e ficou conhecido por estabelecer a no-
¢ao dos anos 50, implicando . ” . .
uma reorientacao da teoria | Gao de Gramdtica Gerativa e redefiniu alguns
gngﬂf;“ftifa e Uf_?? ttécnica Otle conceitos de regras de transformacao’. Essa
diferente. (GLEASON JR, | gramdtica transformacional (tal como con-
1985, p 181-205) cebida por Chomsky) compée-se de

2 — 1 .
Em que S = sentenca, do in- ' conjunto de regras de estrutura
glés, sentence; NP = sintagma
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de regras transformacionais que alteravam essas oragoes em varias
direcoes. Vem dai o nome pelo qual ficou conhecida: gramatica
gerativa transformacional. Esse modelo foi superado pelo modelo
conhecido como “Aspects”, em funcao do livro de Chomsky chama-
do Aspects of the Theory of Syntax, que posteriormente foi designa-
do Teoria Padrdo. Essa teoria foi decisiva para o reconhecimento das
estruturas profunda e superficial na sentenca, relacionadas pelas trans-
formacoes, e para a introducao da distincao entre competéncia e
desempenho?®. Durante os anos 70, surgiu a Teoria Padrdo Estendida,
que refinou os tipos de regras que eram empregadas.

A partir de 1981, Chomsky propdée um modelo de gra-
madtica que vai revolver as teorias gerativas anteriores e que da
novos rumos para os estudos de variacao e de mudanca lingiiis-
ticas, no ambito dessa teoria. Trata-se da Teoria de Regéncia e
Vinculacao (ligagao) (government and binding — GB) (CHOMSKY,
1981), baseada em Principios e Pardmetros. As linguas naturais,
entdo, passam a ser analisadas em termos de principios univer-
sais — responsaveis pelo que ha de semelhante entre as linguas —
e pardmetros — responsaveis pela variagao, isto é, pelo que as
diferencia. Esses sdo “propriedades abstratas e primitivas do sis-
tema gramatical cuja fixagcao de seu valor numa determinada
lingua implica usualmente um agrupamento especifico de pro-
priedades linglifsticas concretamente observdveis” (RAPOSO,
1992 p. 481). Enquanto os principios da Gramatica Universal -
UG* sao o sistema de principios, condicoes e regras (...) elemen-
tos ou propriedades de todas as linguas humanas... a esséncia
da linguagem humana (CHOMSKY, 1976), os pardmetros da UG
explicam a variacdo sintatica entre as linguas.

A gramdtica de uma lingua pode ser considerada como um conjunto

particular de valores (os pardmetros), enquanto (os principios sdo) o siste-

ma global de regras (...) (que) podemos chamar de um elemento da
doagao bioldgica humana, (a) faculdade da linguagem (CHOMSKY, 1982)

No que se refere ao estudo dos

parametros lingiisticos, um dos fend-
menos que tem sido muito estudado é
a possibilidade de algumas linguas apre-
sentarem a posicdo de sujeito
fonologicamente nula. Tal possibilidade
diferencia, por exemplo, o portugués,
que permite isso, do inglés, que nao
permite. O parametro responsavel por
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(ou desempenho) sao termos
técnicos que a Teoria Gerativa
entende (resumidamente)
como o conhecimento que o
falante tem em decidir se uma
sentenca é gramatical ou ndo e
o uso que ele faz (da compe-
téncia) para produzir oragoes,
respectivamente. (MIOTO,
SILVA; LOPES, 1999)

UG (do inglés, Universal
Grammar)
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essa diferenca entre as linguas é o famoso e discutido Parametro
do Sujeito Nulo, ou Parametro Pro-drop> (CHOMSKY, 1981).

Observe a seguinte oracao:
(1) I am a man.

Em portugués, isso pode ser traduzido por uma oragao
com sujeito nulo:

(2) Sou um homem.
Mas em inglés, em contrapartida, o sujeito nulo é agramatical:
(3) * am a man.

Uma lingua pro-drop, como é considerado o portugués,
pode ter sujeito nulo em oragoes declarativas finitas; uma lin-
gua nao pro-drop, como o inglés, nao pode.

Oragoes declarativas em inglés tem a ordem sujeito-verbo:

(4) The children ate the cake (RAPOSO, 1992 p. 482)

A ordem verbo-sujeito, em linguas como o portugués, tam-
bém é permitida nas oragoes declarativas:

(5) Comeram o bolo [as criangas] (RAPOSO, 1992 p. 482)

enquanto para as linguas que tém o comportamento do
inglés, isso nao é permitido:

(6) * ate the cake [the children] (RAPOSO, 1992 p. 482)

Entretanto, essas (e outras) interessantes diferencas entre o
inglés e o portugués podem ndo ser importantes se ndao forem
generalizadas para a UG. O grupo das linguas pro-drop ou de
sujeito nulo, ao qual pertencem o portugués, o espanhol, o italia-
no, permite oragoes sem sujeito expresso e oragoes declarativas
com inversao de sujeito-verbo. O outro grupo, das linguas nao
pro-drop, como o inglés e o francés, ndo permite oragoes decla-
rativas sem sujeito expresso ou com a ordem verbo-sujeito.

Pro-drop é, portanto, uma generalizacao sobre as linguas
humanas, um parametro da UG, no qual elas variam.

Os principais aspectos da lingua
Pro-drop: pro é uma abrevia- = afetados pelo parametro pro-drop sao

tura de “pronome” fou do'in- | o5 dois tracos mencionados acima,
glés, pronoun) e drop vem do . .

substantivo drop que, em in- | além de outros que também perten-
glés, significa “queda”. Portan- - cem ao mesmo fendmeno, (o que se

to, a expressao tem a ver com
“pronome em queda”, “falta/
auséncia de pronome”.

pode verificar em alguns trabalhos de
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Silva, 1996; Riemsdijk; Williams, 1991; Raposo, 1992), como
a extracao do sujeito para fora de uma ilha -WH. Segundo a
teoria, existem determinadas configuragdes estruturais, chama-
das “ilhas”, para fora das quais uma categoria ndao pode ser
movida por uma regra transformacional; entretanto, as linguas
pro-drop aparentemente violam esta regra:

(7) [A mulher]. que eu nao sei quando . tinha telefonado.

Outro aspecto se refere ao pronome lembrete nulo em
oracoes subordinadas, como em:

(8) Esta é [a menina] que eu acredito que . possa fazer isso.

Por causa do principio de subjacéncia®, a posicao sujeito do
verbo “possa” em (8) que estd vazia nao é resultado de movimento,
por isso, é definida como um pronome “gerado na base” e denomina-
do “pronome lembrete” (por retomar um elemento ja enunciado,
porém distante sintaticamente). Linguas pro-drop permitem essa posi-
cao nula, mas linguas ndo pro-drop como o inglés, ndo permitem:

(9) *This is [the girl]. | believe & can do this.

Finalmente, também se inclui entre os aspectos afetados
pelo parametro a aparente violagdo do filtro “that-t” (filtro que
impede o movimento do sujeito por cima de um
complementador’ lexicalmente realizado):

(10) Quem. vocé pensa que . viu esse filme?
Em inglés, a sentenga ficaria agramatical:
(11) *Who. do you think that . saw this movie?

@) quad ro a seguir (COOK; ® Subjacéncia, segundo a Teoria
da Gramdtica Gerativa, é um

N EWSON,/ 1998, P- 57, f‘daf)tado) principio que regula as opera-
compara ||nguas que Sa0 € nNao sao con- ¢coes de movimento de consti-

; _ ; tuinte, que ocorrem de Estru-
sideradas pro drop, em dois de seus turas Profundas para Estruturas

Superficiais (MIOTO, SILVA;

w tragos particulares:
66 LOPES, 1999, p 145 - 176)

7 Complementador (em inglés,
complementizer) denota uma
categoria particular de palavra
que introduz uma oragao, como

" ”

por exemplo “que” ou “se”.
ARTIGO
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Diferencas entre linguas pro-drop e nao pro-drop

Lingua | Designacdo | Sujeito-verbo Sujeito Inversao
nulo verbo-sujeito
Italiano Pro-drop Lui parla Parla Parla lui
Arabe Pro-drop Huwa Yatakallamu | Yatakallamu huwa
yatakallamu

Chinés Pro-drop Ta shuo Shuo Shuo ta

Alemao | Nao Pro-drop Er spricht *spricht *Spricht er
Francés | Nao Pro-drop Il parle *parle *Parle il
Inglés Nao Pro-drop He speaks *speaks *Speaks he

Essa comparacao entre linguas exemplifica o parametro, mas
ndo o explica. Por que ocorrem essas diferengas? Algumas explica-
coes tém sido apresentadas pela Teoria dos Principios e Parametros.

Dentro dessa Teoria de Principios e Parametros, algumas
outras foram propostas, como a Teoria X-Barra, a Teoria Tematica,
a Teoria do Caso e a Teoria de Regéncia e Vinculacao®. Essa dlti-
ma assume o conceito de regéncia como uma relacao sintatica
entre um termo regente e um elemento que é regido (RIEMSDIJK;
WILLIAMS, 1991). Um verbo rege seu objeto como em: “A Maria
comeu feijdo preto”, em que o verbo “comeu” rege o NP “feijao
preto”; ou uma preposicao rege um NP como em “A Maria nao
gosta de doce”, em que a preposicao “de” rege o NP “doce”. Ou,

segundo a definicdo de C-Comando’, o sintagma verba

I//

comeu”

c-comanda o sintagma nominal “feijao preto” e o sintagma
preposicional “de” c-comanda o sintagma nominal “doce”:

VP
PN
v’
N

V(a) NP (a)

| N
comeu NP AdjP

feijao preto

VP
N
VI

SN

% PP
| SN

gosta P (a)
|

de

NP (3)
|
N
|

doce

8 Sobre cada uma das teorias, vide Raposo, 1992; Cook; Newson, 1998; Mioto,

Silva; Lopes, 1999.

® De acordo com a Teoria da Vinculacao, a nocao de C-Comando é:

"

o c-comanda

B, se e somente se: (i) a nao domina B nem B domina a e (ii) cada nédulo
ramificante y que domina o também domina B”. Simplificadamente: “o c-coman-
da seu irmao B e todos os seus descendentes”.
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Essa mesma Teoria de Principios e Parametros assume a no-
cao de categoria, como sendo “os varios elementos que constitu-
em a estrutura de constituintes (por exemplo, os sintagmas nomi-
nais ou sintagmas verbais (VPs)) de uma expressao lingtiistica, des-
de os itens lexicais até a frase” (RAPOSO, 1992, p. 67). Dentre os
tipos de categorias, estdo as categorias lexicais, que sao, principal-
mente, os verbos, adjetivos, preposicdes, substantivos e advérbios
e categorias nao lexicais ou funcionais, que nao precisam, necessa-
riamente ser expressas por meio de palavras, por isso, “nao lexicais”.
Essas tém a funcdo eminentemente gramatical. Um exemplo de
categoria funcional é a flexdo (infl"®), que pode se manifestar como
afixos (cant-ei, canta-mos, cantd-vamos) ou ser nula (canta-O)
(MIOTO; SILVA; LOPES, 1999, p. 58-60).

A teoria da regéncia é estendida através do Principio da
Regéncia Apropriada, que assume que categorias lexicais regem
apropriadamente; categorias ndo lexicais, ndo. Entao, conclui-
se que substantivos, verbos, adjetivos e preposigdes exercem
regéncia apropriada, enquanto Infl, nao.

Essa teoria (de Principios e Parametros) postula também
que além das categorias mencionadas, ha ainda uma outra, es-
pecial para o parametro em discussdo, chamada categoria vazia
(ec'). Essa mesma teoria trata de oragbes em que ndo ha sujeito
fonolégico, como tendo uma categoria vazia na posicao de su-
jeito, em vez de considerd-las “oracoes sem sujeito”. Esse é ou-
tro principio da Teoria, chamado Principio de Projecao Esten-
dida (EPP"), que diz que a posicao de sujeito de IP é obrigatéria
nas estruturas sintaticas (RAPOSO, 1992, p. 301), ou seja, todas
as oragoes finitas devem ter sujeito. Um outro principio, o Prin-
cipio das Categorias Vazias (ECP"), assume que todas as catego-
rias vazias devem ser propriamente regidas. Logo, deveriam ser
regidas pelas categorias lexicais, que tém capacidade para regé-
las apropriadamente (LOBATO, 1988).

Nas linguas que permitem categoria vazia em posicao de su-
jeito (pro-drop), essa categoria vazia deve entao ser propriamente
regida. Mas, neste caso, nao sao as categorias lexicais que a regem e
sim a flexao. Entdo, podemos concluir que Infl finito também pode
ser um regente apropriado. Nesse caso, Infl tem as mesmas proprie-
dades que as categorias lexicais. A ca-
tegoria vazia pro é ‘licenciada’ pelo | ©Infl (do inglés, inflection)

68 A 14 " ec (do inglés, empty category)
tragco de concordancia (Agn™ de Infl. 2EPP (do inglés, Extended

v.6 p.63-75 2004
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Projection Principle)

‘ (12) pro Agr cantei muito. Y ECP (do inglés, Empty
Category Principle)

S " Agr (do inglés, Agreement).
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Conclui-se que a categoria vazia pro é licenciada porque
a categoria Agr é um regente apropriado para aquela categoria.
Em linguas nao pro-drop, uma oracao nao pode ter um sujeito
nulo; isso indica que a categoria vazia pro nao pode ser propri-
amente regida e, entdo, que Agr nao exerce regéncia apropria-
da. A estrutura profunda em inglés:

(13) * pro Agr speak very well. (pro Agr fala(mos) bem.)

é agramatical, porque o constituinte de Agr ndo pode re-
ger apropriadamente pro: nao tem propriedades lexicais.

O valor para o parametro pro-drop equivale a escolha se
Agr constitui regéncia apropriada ou ndo. Em outras palavras,
em linguas pro-drop, Agr pode se comportar como uma catego-
ria lexical; em linguas ndo pro-drop, nao. (Por esse motivo, em
(12) é possivel identificar o sujeito e em (13) ndo é possivel.).

Conforme assumi, entdo, o portugués é uma lingua pro-
drop. Entretanto, ndo se faz novidade (para estudos variacionistas)
que o portugués falado no Brasil (PB) possui caracteristicas que
o diferenciam do falado em Portugal (PE). O que muitas pesqui-
sas tém demonstrado é que o PB estd deixando de licenciar o
nulo referencial. E isso tem sido relacionado a reducao da ri-
queza flexional sofrida pela lingua. Essa justificativa é assumida
por conhecidos trabalhos brasileiros sobre o assunto, como Lira
(1982), Galves (1984), Tarallo (1985), Silva (1996), Duarte (1995).

Pretendendo, entdo, verificar essa hipotese, vali-me de
um corpus composto por quatro pecas escritas para representa-
cdo teatral em quatro épocas diferentes — final do século XIX,
inicio, meados e final do século XX — sendo duas delas no Rio de
Janeiro e duas no Parand. Foram coletados cem dados (cem ora-
coes) com sujeito pronominal nulo e pleno de cada uma das
quatro épocas, quatrocentos dados no total. Estabeleci a varié-
vel dependente ‘sujeito nulo’ versus ‘sujeito pleno’ e a observei
em relacdo a um conjunto de fatores condicionadores, que fo-
ram codificados e submetidos ao programa computacional
VARBRUL. Esse programa apresentou valores percentuais para
cada um dos fatores correlacionados com a variavel dependen-
te, quais foram: pessoa gramatical; tempo verbal; posicao do
referente do sujeito e transitividade do verbo.

A andlise dos dados coletados confirmou a queda no uso
do sujeito nulo com o decorrer do tempo; a correlagdo da vari-
avel dependente ‘sujeito nulo’ versus ‘sujeito pleno” com os fa-
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tores selecionados nos dados mostrou, por sua vez, como e em
que partes da gramatica estd ocorrendo a mudanca.
Duarte (1995) afirma que:

v.6 p.63-75 2004

O portugués do Brasil atual convive com um sistema agonizante, em que
ainda se refletem as caracteristicas pro drop, e com um sistema em desen-
volvimento, em que a ‘riqueza funcional” perdida (ou seja, a reducao dos
paradigmas) jd nao permite a identificacdo com pro (1995 p. 141-142).

Ela explica que a perda desse parametro “ndo se reflete no
uso da lingua como uma mudanca concluida”.

No trabalho por mim realizado, verifiquei que novas
mudancas continuam ocorrendo na sintaxe da lingua no que se
refere ao parametro do sujeito nulo. Por exemplo, Duarte (1995)
afirma que a presenga de elementos (como de negacao, cliticos,
advérbios) entre o Spec de IP e I, ou seja, antes do verbo, faz
com que o sujeito seja nulo:

(ec) nao acho
(ec) s6 quero
(ec) ja foi

caso nao haja esses elementos, o sujeito serd pleno:

Eu acho
Eu quero
Ele foi

Ora, analisando os dados de meados do século XX, pude
comprovar essa hipétese, em oragdes como:

(14) “(ec) Nao sei por que o senhor gosta tanto desse lugar”.
(15) “... (ec) nao sei... parece-me que o senhor gosta”.

(16) “E verdade... (ec) nao foste embalada por uma mae”.

Entretanto, no final do século XX, o que se tem sao sujei-
tos plenos com tais elementos entre o sujeito e o verbo
flexionado:

(17) “E a coisa mais idiota que eu ja ouvi”.

(18) “Eu nao sei” .

~ |
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Poder-se-ia considerar que se trata de uma continuagao
de mudancga sintatica referente a pronominalizacao do sujeito?

Duarte (1996), analisando pecas de teatro escritas entre 1845
e 1992, evidencia que o PB evoluiu de um sistema pronominal
com seis formas distintas mais dois sincretismos — representados
pela segunda pessoa indireta (vocé) que utiliza flexao de 3" pessoa
(paradigma 1 - quadro 2), para um paradigma que apresenta qua-
tro formas, gragas a perda da segunda pessoa direta (paradigma 2 -
quadro 2) e que coexiste com outro (paradigma 3 - quadro 2) em
que se véem apenas trés formas, como conseqiiéncia da perda do
pronome nds, substituido pela expressao a gente que se combina
com flexao de 3° pessoa do singular (também).

Evolucao nos paradigmas flexionais do PB

Pessoa Namero Paradigma 1 | Paradigma 2 | Paradigma 3

12 Singular Cant-o Cant-o Cant-o

22 direta Singular Canta-s

2% indireta Singular Canta-0 Canta-0 Canta-0
32 Singular Canta-0 Canta-0 Canta-0
12 Plural Canta-mos Canta-mos Canta-0

22 direta Plural Canta-is

22 indireta Plural Canta-m Canta-m Canta-m
32 Plural Canta-m Canta-m Canta-m

Nos periodos em que o paradigma 1 estd em funciona-
mento, hd uma nitida preferéncia pelo sujeito nulo, tanto com as
formas tu e vés (2° pessoa direta), quanto com as formas de trata-
mento (2° pessoa indireta). A partir do momento em que ocorre a
perda da 2° pessoa direta, a opcao pelo sujeito nulo cai para 69%
em 1918 e para 25% em 1937. (DUARTE, 1996 p. 107-128).

Das pessoas do discurso, a Gnica que nao parece ter sido
afetada pela reducao no paradigma é a 3° pessoa. H4 uma ligei-
ra tendéncia de queda na segunda metade do século, mas o
sujeito nulo continua sendo a opgao preferida.

Segundo a autora, o que explica a presenga de sujeito nulo
de 3* pessoa é o fato de pro, nesse caso, poder ser reforcado por
um elemento externo que torna sua identificacao possivel.

Em sua tese de doutorado, Duarte (1995) analisou a posi-
cao do sujeito em oragdes finitas e examinou os sujeitos de refe-
réncia definida (por exemplo: “E vocé? O que é que vocé faz
aqui?”, em que o pronome vocé se refere a uma pessoa demarcada,
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exata, precisa, no caso, com quem se fala no discurso) e os de
referéncia arbitraria (por exemplo, “Vocé tem uma visao mais
ampla, mas longinqua das coisas.. vocé nao fica tdo contido quan-
to aqui. Aqui, vocé sai, vocé vé muito concreto na tua frente. L4
ndo, 14 vocé tem uma visao do litoral...” em que o pronome vocé
se refere a qualquer ser que possa realizar as agdes contidas no
discurso), numa amostra sincronica, cujos informantes tinham
formagao universitaria e foram divididos em trés grupos. Os re-
sultados obtidos foram os seguintes: dos sujeitos com referéncia
definida, 29% apresentaram o sujeito nulo, enquanto 71% o su-
jeito pronominal pleno. Os de referéncia arbitraria apresentaram
um total de 65% de sujeitos plenos e 35% de nulos.

Com relagdo as pessoas gramaticais, somadas aos fatores
extralingliisticos, foi constatado que os percentuais mais baixos de
sujeitos nulos ocorrem na 2 pessoa com o0s grupos 2 (entre 45 e 53
anos) e 3 (entre 25 e 32 anos), com 6% e 8% respectivamente e
com o grupo 1 (de 59 a 74 anos), apresentando 20%. Depois, tem-
se a 1" pessoa com 33% de ocorréncias (grupo 1) e 21% (grupos 2
e 3). Finalmente, a 3" pessoa, com os indices mais altos de sujeitos
nulos (50%, 35% e 33%, grupos 1, 2 e 3, respectivamente).

Quanto a fala da midia, os percentuais confirmam o re-
sultado obtido na fala espontanea para todas as pessoas grama-
ticais, destacando-se, apenas, que, enquanto a fala da midia
privilegia o sujeito nulo na 3" pessoa do plural, a dos informan-
tes prefere a 3* do singular.

Como ja disse, os resultados de sua andlise revelam que a
lingua convive com um sistema agonizante, em que ainda se refle-
tem as caracteristicas pro-drop e um sistema em desenvolvimento,
em que a “riqueza funcional” ja ndo permite a identificacao de pro.

F interessante citar também alguns dos artigos que Kato &
Negrao (2000) organizaram numa coletanea sobre o sujeito nulo
no PB. Alguns deles ndo confirmam a hipétese da qual me posiciono
a favor, ou seja, a relagdo da mudanga paramétrica com a simplifi-
cacdo do quadro flexional, o “empobrecimento” de Agr.

Por exemplo, o trabalho de Negrao & Viotti (2000) apresen-
ta uma outra justificativa, que nao “morfologia empobrecida” (ten-
do como embasamento essa terceira pessoa que resiste a mudan-
ca): os pronomes nulos no PB sao categorias vazias ligadas. O
sujeito nulo referencial de terceira pessoa tem sua interpretacao
recuperada por contextos discursivos e pragmaticos, o que explica
a resisténcia ao seu preenchimento por uma expressao pronomi-
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nal. Assim sendo, as autoras afirmam que o PB estaria se aproxi-
mando de linguas orientadas para o discurso e ndo para a senten-
ca, mas a causa dessa aproximagao nao é o enfraquecimento da
concordancia. As autoras declaram que as mudancas que ja foram
observadas no uso ou nao do sujeito pronominal revelam uma
“especializacdo de formas” e nao substituicio da categoria zero
pela pronominal; ou seja, hd contextos em que a categoria zero é
sempre usada (quando tiver sua interpretacdo garantida por um
antecedente), enquanto, em outros contextos, existe a necessidade
de um pronome para a interpretacdo adequada.

Outro autor que também ndo assume o empobrecimento
de Agr como a causa da mudanga paramétrica é Marcelo Modes-
to: ele contesta a teoria da relacdo entre concordancia rica e
licenciamento de sujeitos nulos (hipétese defendida por vérios au-
tores em Roberts e Kato (1996)). Para Modesto (2000), embora
exista correlacdo entre Agr e argumentos vazios em algumas lin-
guas, isso é parametrizavel. O PB seria uma lingua que escolhe a
identificagao do sujeito nulo por ligacdo a uma posicao nao
argumental, o que faria dele uma lingua orientada para o discurso.

Entretanto, a coletanea traz artigos como o de Kato (2000),
que apresenta uma teoria do parametro do sujeito nulo que
associa a perda do sujeito nulo referencial e inversao livre (VOS)
a mesma propriedade morfolégica do sistema de concordan-
cia. Assim sendo, os sujeitos nulos de terceira pessoa (“mais re-
sistentes @ mudanga”) e as construcoes VS com verbos ergativos
e de ligagdo seriam vistos como parte de uma gramatica estavel,
uma vez que a morfologia apresenta certas irregularidades.

Silva (2000), por sua vez, estuda os tipos de estruturas em
que ocorrem pronomes lexicais e categorias vazias na posicao
de sujeito em oracoes finitas e conclui que o PB é uma lingua
de sujeito nulo parcial: em oragdes principais, os sujeitos nulos
podem ser identificados como “constante nula para a primeira
pessoa ou como pronominal ligado (varidvel) para a terceira. Nas
oragoes subordinadas, esses tém comportamento de varidvel e
de pronome anaférico” (2000:127-131).

Finalmente, a coletanea traz mais um artigo de Duarte,
que compara o PB com o PE, na expressao dos sujeitos
referenciais definidos e arbitrarios. O estudo prevé que o siste-
ma defectivo de sujeito nulo do PB atual é um estdgio na dire-
cao de mudanca paramétrica que vai tornar o PB uma lingua
de sujeito pronominal obrigatoriamente pleno.
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Maridelma Laperuta

Existe ainda uma rica bibliografia, além dessas pesquisas que
citei, a respeito desse objeto de estudo. Por isso, julgo que o empo-
brecimento de Agr pode nado ser a Unica causa da variagao sobre o
uso da categoria nula pronominal na posicao sujeito, no PB. Entre-
tanto, o fato de se haver solugoes diferentes para as trés pessoas do
discurso nao quer dizer que o empobrecimento de Agr ndo possa
estar na origem do processo. Considera-se fato certo e indubitdvel
esse empobrecimento da concordancia em nossa lingua.
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